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Hierby word bekend gemaak dat die Staatspresident sy

goedkeuring geheg het aan die onderstaande Wet wat
hierby ter algemene inligting gepubliseer word:—

™No. 36 van 1982: Wet op die Toepassing van Wette van

die Verteenwoordigende Kleurling--

raad, 1982.

It is hereby .notified that the State President has
assented to the following Act which is hereby published
for general information:—

No. 36 of 1982: Laws of the Coloured Persons Repre-
sentative Council Application Act,
1982.
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LAWS OF THE COLOURED PERSONS REPRESENTATIVE

COUNCIL APPLICATION ACT, 1982

ACT

To provide for the application of certain provisions of laws of the
Coloured Persons Representative Council of the Republic of
South Africa, and for matters connected therewith.

( Afrikaans text signed by the State President.)

(Assented to 26 February 1982.)

BE IT ENACTED by the State President and the House of
Assembly of the Republic of South Africa, as follows:—

1. Until such date as may be fixed in terms of section 4 (2) of
the South African Coloured Persons Council Act, 1980 (Act No.
5 24 of 1980)—

(a)

(b)

(c)

(d)

the definition of “Minister” in section 1 of the
Coloured Persons Rehabilitation Centres Law, 1971,
of the Coloured Persons Representative Council of the
Republic of South Africa (Law No. 1 of 1971), shall be
deemed to read as follows:

“ “Minister’ means the Minister of Internal Affairs;”;
the words following subparagraph (ii) of paragraph (b)

of subsection (1) of section 23 of the said Law shall be-

deemed to read as follows:

“such person may with the approval of the Minis-
ter be admitted to a rehabilitation centre or regis-
tered rehabilitation centre designated by the Di-
rector.”;

subsection (1) of section 24 of the said Law shall be

deemed to read as follows:

“(1) If the Minister is of opinion, on representations
made to him by the Director, that any person admitted
to a rehabilitation centre or registered rehabilitation
centre under section 23 has proved to be unsuited to or
is not likely to benefit by the kind of treatment and
training provided in a rehabilitation centre or regis-
tered rehabilitation centre, the Minister may consent
to such person being discharged from such rehabilita-
tion centre or registered rehabilitation centre for admis-
sion to any prison within the meaning of the Prisons
Act, 1959 (Act No. 8 of 1959), of Parliament, in
accordance with the provisions of that Act.”;
subsection (1) of section 25 of the said Law shall be
deemed to read as follows:

“(1) If in the opinion of the Minister—

(a) it is desirable that any person wheo is undergoing a
period of detention in a children’s home, school
of industries or reform school should, before he is
returned to the community, receive treatment or
training in a rehabilitation centre or registered re-
habilitation centre; and
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(b) such person is a type of person who will or will
probably benefit by the particular kind of treat-
ment and training provided in a rehabilitation
centre or registered rehabilitation centre,

5 such person may, with the consent of the Minister, be
admitted to a rehabilitation centre or registered re-
habilitation centre designated by the Director.”;

(e} subsection (1) of section 26 of the said Law shall be
deemed to read as follows:

10 “(1) If the Minister is of opinion, on representations
made to him by the Director, that any person admitted
to a rehabilitation centre or registered rehabilitation
centre under section 25 has proved to be unsuited to or
is not likely to benefit by the kind of treatment and

15 training provided in the rehabilitation centre or regis-
tered rehabilitation centre, the Minister may grant his
consent to such person being discharged from such re-
habilitation centre or registered rehabilitation centre
for admission to a children’s home, school of industries

20 or reform school, in accordance with the provisions of
the Children’s Act, 1960 (Act No. 33 of 1960), of Par-
liament.”;

(f) subsection (2) of section 38 of the said Law shall be
deemed to be deleted; and

25 (g) any reference in any other provision of the said Law-—
(i) except in section 39, to ““designated member” shall
be construed as a reference to the Minister of in-
ternal Affairs; and
(ii) to the Department of-Coloured Relations and the
30 Secretary for Coloured Relations, construed as
such by section 5 of the South African Coloured
Persons Council Act, 1980, and the Coloured Per-
sons Representative Council shall be construed as
a reference to the Department of Internal Affairs,
35 the Director-General: Internal Affairs and Parlia-
ment, respectively.

2. Until such date as may be fixed in terms of section 4 (2) of the
South African Coloured Persons Council Act, 1980 (Act No. 24
of 1980)—

40 (a)) the definition of “Minister” in section 1 of the
Coloured Farmers Assistance Law, 1973, of the
Coloured Persons Representative Council of the Re-
public of South Africa (Law 1 of 1973}, shall be

deemed to read as follows:
45 “‘Minister’” means the Minister of Internal Affairs;”;

(b) paragraph (b) of subsection (4) of section 2 of the said
Law shall be deemed to be deleted; ‘

{c) subsection (5) of section 2 of the said Law shall be
deemed to read as follows:

50 “(5) A member of the Board and a member of a
committee of the Board or the alternate to any such
member (if any), not being an officer of the Depart-
ment of Internal Affairs, shall out of moneys appropri-
ated by Parliament for the purpose, receive such allow-

S5 ances as the Minister may in consultation with the
Minister of Finance from time to time determine.”;

(d) the words preceding paragraph (a) of subsection (1) of
section 7 of the said Law shall be deemed to read as
follows:

60 “Subject to the provisions of subsections (3) and
(4) of this section and section 8 the Minister may,
on application by any Coloured petson—"";
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LAWS OF THE COLOURED PERSONS REPRESENTATIVE.
COUNCIL APPLICATION ACT, 1982

(e) subsection (2) of section 7 of the said Law shall be
deerned to read as follows:

“(2) The Minister may on such terms and' conditions
as he may determine, but subject to the provisions of
section 8, on application by any Coloured person render
assistance to him by way of transferring to him the liab-
ility for repayment of any amount recoverable under
this Law from any other person, if such other person
consents to the transfer.”

(f) paragraph {a) of subsectlon (4) of section 7 of the said
Law shall be deemed to read as follows:
“(a) shall be repayable in such manner and within such
period as the Minister may in consultation with
the Minister of Finance determine;’’;

(g) section 11 of the said Act shall be deemed to read as
follows:

“Amendment 11. The Minister may, in consultation

of terms or with the Minister of Finance, on appli-

;g;‘?ég:;‘_s " cation by any person amend the terms or

ment of debt.  conditions subject to which any amount
recoverable from such person in terms of
this Law shall be repayable, and there-
upon the amended terms or conditions
shall be deemed to be the first-mentioned
terms or conditions,”;

(k) the words preceding paragraph (a) of section 16 of the
said Law shall be deemed to read as follows:

“When immovable property has been mort-
gaged as security for any amount recoverable in
terms of this Law, the Minister may, in consulta-
tion with the Minister of Finance, on such con-
ditions as the Minister may determme in such
consultation—"’;

(i) the words precedmg paragraph (a) of section 19 of the
said Law shall be deemed to read as follows:

“Whenever movable property has become the
property of the:State in terms of section 18, the
Minister may in consultation with the Minister of
Finance at any time, subject to such conditions as
the Minister may determine in such consultation

and to such directions as he may give—"";

(j) subsection (2) of section 22 of the said Law shall be
decmed to read as follows:
“(2) The Minister'may in consultation with the Min-
ister of Finance cause the property so seized to be sold
~ at such place and time and in such manner as he may
determine, or retain it on behalf of the State at such
valuation as he may regard fair and dispose of it as he
may think fit, and the amount of the purchase price or
valuation, after payment of any costs incurred in con-
nection with the seizuré, gathering or sale, shall be ap-
plied towards the reduction or payment of such
amount together with interest and costs as may be
owing to the State by the person concerned, and if any
balance remains, it shall be paid to such person or his
legal representative or the trustee, liquidator or ex-
ecutor of his estate, as circumstances may require.”;

(k} section 24 of the said Law shall be deemed to read as

follows:

“Expenditure 24, All expenditure in connection with
in connec- the performance of the functions or the
;‘uﬁt‘:’étn'}‘ o exercise of the powers of the Minister,
powers of the Board or committees of the Board
Minister, shall be defrayed from moneys appropri-
Board or ated for the purpose by Parliament.”;

committees. and

Act No. 36, 1982
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LAWS OF THE COLOURED PERSONS REPRESENTATIVE
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(1) any reference in any other provision of the said Law—

(i) except in section 34, to “designated member” shall
be construed as a reference to the Minister of In-
ternal Affairs; and .

(ii) to the Department of Coloured Relations and the
Secretary for Coloured Relations, construed as
such by section 5 of the South African Coloured
Persons Council Act, 1980, shall be construed as a

reference to the Department of Internal Affairs

and the Director-General: Internal Affairs, re-
spectively. . -

3. Until such date as may be fixed in terms of section 4 (2} of
the South African Coloured Persons Council Act, 1980 (Act No.
24 of 1980)—

(a) the following definition shall be deemed to be inserted
after the definition of “district surgeon” in section 1 of
the Coloured Persons Social Pensions Law, 1974, of
the Coloured Persons Representative Council of the
Republic of South Africa (Law No. 1 of 1974): ,
““Minister’ means the Minister of Internal Affairs;”’;

(b) the words preceding paragraph (aj of section 3 of the
said Law shall be deemed to read as follows:
“The Minister may, subject to the provisions of
this Law, in consultation with the Minister of
Finance and out of moneys appropriated for the
purpose by Parliament—"

{c) subparagraph (iii) of paragraph (c) of section 4 of the
said Law shall be deemed to read as follows:
“(iii) that he has entered the Republic from any territo-
1y of country specified by the Minister and com-
plies with the conditions determined by the Minis-
ter.”’;

(d) subsection (4) of section 8 of the said Law shall be
deemed to read as follows:

“(4) The Minister or his deputy may at his dis-
cretion write off the whole or any portion of any
sum repayable in terms of this section, if he is sat-
isfied that it would be uneconomical to recover
such sum or that recovery thereof would cause
undue hardship.”;

(e) the words preceding paragraph (a) of section 13 of the
said Law shall be deemed to read as follows:
“The Minister or his deputy shall appoint for

every area determined by him, an officer in the

public service as regional pension officer, who shall
be charged with—"";

(f) the words preceding paragraph (a} of subsection (1) of
section 18 of the said Law shall be deemed to read as
follows:

Minister of Finance, make regulations as to—";

(g) subsection (2} of the said section 18 shall be deemed to
read as follows:

“(2) No regulation by virtue of which the aggre-
gate amount of any pension and allowance refer-
red to in section 3 and to which any applicant
whose income and assets have not increased, has
at any time been entitled, will be reduced, shall
be made without the approval, by resolution, of
the House of Assembly.”; and

(h) any reference in any other provision of the said Law to
“designated member”, and to the Department of
Coloured Relations and the Secretary for Coloured Re-
lations, construed as such by section 5 of the South

“The Minister may, in consultation with the
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African Coloured Persons Council Act, 1980, shall be

construed as a reference to the Minister of Internal Af-

fairs, the Department of Internal Affairs and the Direc-
~tor-General: Internal Affairs, respectively.

5 4. Until such date as may be fixed in terms of section 4 (2) of Construction
the South African Coloured Persons Council Act, 1980 (Act No, of certain
24 of 1980), any reference in the Rural Coloured Areas Law, f:ve:“i“‘}ei;gg
1979, of the Coloured Persons Representative Council of the Co,;’u,ed

Republic of South Africa (Law 1 of 1979), to “designated mem- Persons

10 ber” and “Coloured Persons Representative Council” shall be Representative
construed as a reference to the Minister of Internal Affairs and Council:
Parliament, respectively. '

5. This Act shall be called the Laws of the Coloured Persons Short title
Representative Council Application Act, 1982, and shall be andcommence-
15 deemed to have come into operation on 1 April 1980. ment.



